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CANADA - CREDITOS A LA EXPORTACION Y GARANTIAS
DE PRESTAMOS PARA LAS AERONAVES REGIONALES

Obijecion presentada por el Canada al recurso del Brasil al parrafo 2 del articulo 22
del ESD v al parrafo 10 del articulo 4 del Acuerdo SMC v solicitud de arbitraje
presentada por el Canada de conformidad con el parrafo 6 del articulo 22
del ESD vy el parrafo 11 del articulo 4 del Acuerdo SMC

La siguiente comunicacion, de fecha 21 de junio de 2002, dirigida por la Mision Permanente
del Canadé al Presidente del Organo de Solucidn de Diferencias, se distribuye de conformidad con el
parrafo 6 del articulo 22 del ESD y el parrafo 11 del articulo 4 del Acuerdo SMC.

De conformidad con el parrafo 2 del articulo 22 y el parrafo 10 del articulo 4 del
Acuerdo SMC, el Brasil solicitd que el OSD, en su reunién de 3 de junio de 2002, le autorizara a
adoptar las contramedidas pertinentes por la cuantia de 3.360 millones de dolares EE.UU.
(WT/DS222/7, 24 de mayo de 2002, y WT/DS222/7/Corr.1, de 31 de mayo de 2002).

En su reunidén de 3 de junio de 2002, el OSD aplaz6 el examen de este punto. Por carta de
fecha 13 de junio de 2002, el Brasil pidié que su solicitud se considerara nuevamente en la préxima
reunién ordinaria del OSD el 24 de junio de 2002.

El Canada objeta las contramedidas propuestas por el Brasil en el documento WT/DS222/7.
A juicio del Canada, las contramedidas solicitadas no son apropiadas.

Ademas, el Canada considera que, con respecto a una parte de la solicitud del Brasil, no se ha
producido la situacion descrita en el parrafo 2 del articulo 22 del ESD. La razon es que la solicitud
del Brasil se basa, en parte, en la alegacién de que el Canada no ha cumplido las recomendaciones del
OSD porque no ha retirado las subvenciones respecto de ciertas opciones concernientes a las
aeronaves en una transaccion considerada por el Grupo Especial en esta diferencia. Sin embargo, ni
el Grupo Especial ni el OSD constataron que esas opciones estuvieran subvencionadas, y no lo estan.
Con respecto a estas opciones, no hay subvenciones que el Canada tenga que retirar ni recomendacion
del OSD que el Canada tenga que cumplir. El Canadd ha pedido reiteradamente al Brasil que
reconozca esto pero el Brasil se ha negado a hacerlo.

En consecuencia, dado que no se ha producido la situacion descrita en el parrafo 2 del
articulo 22 con respecto a este elemento de la solicitud del Brasil, no se ha cumplido una condicién
previa necesaria para la aplicacion del parrafo 6 del articulo 22 y el OSD no esta facultado para
considerar la autorizacion solicitada por el Brasil. El Canada solicita, por lo tanto, que se retire este
punto del orden del dia del OSD.
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Si por algun motivo usted considera que, a pesar de lo expuesto, este punto deberia por otro
concepto permanecer en el orden del dia del OSD para su examen en el marco del parrafo 2 del
articulo 22, en ese caso, de conformidad con el parrafo 6 del articulo 22 y con el parrafo 11 del
articulo 4 del Acuerdo SMC, el asunto se someterd a arbitraje.



